5 COLORPRINTING PMS2239 .

o at's Included Mit tartalmaz?  Contenu © Inhoud van de

verpakking  Contenido ® Contenuto B komnnekre © 0 que estd incluido

6 W to Pair Birds Kdzds éneklés © Connecter des oiseaux entre eux © Hoe vogels aan elkaar koppelen ® Cdmo emparejar

péjaros © Come connettere i Digibird fra loro ® Conpsivenue nmuyex ® Como Emparelhar Passaros

o ow to Play Hogyan jatszhatsz vele? ® Comment jouer ® Hoe spelen ® Modo de empleo ©

Come giocare © opsnok urpsi ® Como Jogar

Talk & Response e Beszelj hozza és valaszol! ® Parle et l répond ©
Praat en reageer © Hablar y responder e Botta e risposta ® Pasroapuaer u
otBeyaer © Fala e Responde

. VEZETO * MENEUR * LEIDER
LIDER + DIRETTORE *
= LEADER BEAYLLAS » LIDER

Pat to tweet » Simogasd, hogy csicseregjen!  Tapote pour le faire
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(MAGIC TUNE™)
Simogasd meg egyszer a madarkadat, hogy csicseregjen, és hatszor egymas utan,
hogy egy dalt elénekelien neked!
Tapote ton ciseau une fois, il se met & gazouiller. Tapote ton oiseau 6 fois et il chante
une chanson.
Aai je vogel eenmaal, hij zal kwetteren. Aai je vogel 6 keer en hij zingt een liedje.
Si acaricias al pajaro una vez, piara y gorjeara. Si acaricias al pajaro 6 veces,
cantar una cancion.
Accarezzalo una volta per farlo cinguettare. Accarezzalo 6 volte e cantera una canzone.
TornagbTe NTUYKY OAVH a3, YTOObI YCrbILLATS WEBET 1 YnpUKaHbe
MornagbTe NTuuky 6 pas, 4Tobbl OHa criena necxio.
Toca no passaro uma vez, ira piar e chilrear. Toca no passaro 6 vezes e ira cantar
uma cangao.
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[latunk kacanus  Sensor tactil

Pat your bird once, >

it will tweet and chirp

LLECT TH EM ALL, Pat your bird 6 times
Lo Coll it will sing a song
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Whistle/Blow to Sing o Filtyiilj/fdjj. hogy énekeljen! o Siffle/souffle et il Tap to Tweet  Koppints, hogy csicseregjen! © Tape pour le faire gazouiller "B" madér
chante e Fluit/Blaas om te zingen e Silbar/soplar para que cante ® Fischialsoffia Tik omte kweneren © Dar un golpecito para que pie ® Picchietta una superficie
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Je kunt altijid meer dan 1 vogel in de koormodus koppelen. De vogel die het laatst wordt ingeschakeld is

Ha unatkozik a kismadarad, koppints kétszer egy kemény felileten és csipogni fog de leider. Plaats al je vogels binnen 50 cm van elkaar voor het beste resultaat.

neked. Siempre puedes emparejar mas de 1 péjaro en el modo de coro. EI Gltimo en encenderse serd el lider.

Il peut arriver que ton oiseau s'ennuie. Tape sur n'importe quelle surface dure et il se Para obtener el mejor resultado, pon a todos los pajaros dentro de un drea de 50 cm. )

remet a gazouiller. Puoi abbinare pit di 1 Digibird in modalita Coro. L'ultimo diventera il direttore del coro. Per un risultato
P . - . ottimale, posiziona tutti i Digibird in un'area di massimo 50 cm di diametro.
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Avolte, Il tuo Digibird potrebbe annoiarsi. Picchietta una superficie dura per risvegliarlo. Bcex nTmK’;apwyce 50 oM. '

Mrnyke uHoraa ByaeT ckyuHo. MocTyuuTe Mo Noboii TBepAON NOBEPXHOCTH, YTOBLI CHOBA Podes sempre emparelhar mais de 1 passaro no modo coro. O (iltimo a ligar-se seré o lider. Coloca

YCTbILLIATH Y/pUKaHbE.

todos os passaros numa area de 50 cm para melhores resultados.
As vezes 0 teu passaro fica aborrecido. Toca em qualquer superficie rigida e ele chilreia de novo.

When your bird is bored,
tap on hard surface 2

Followers

Kovetdk

g
Switch the leader by
tap the bird once

Amelyik madérhoz hozzaérsz, az lesz a vezetd. + Changez de meneur en tapotant une fois sur
l'oiseau * Wijzig van leider door eenmal op de vogel te tikken + Enciende el lider dando un golpecito
al pajaro + Scegli il direttore del coro toccandolo una volta. * BkniouuTe BeayLLyio NTHdKy,
KOCHYBLUVCB ee 0uH pa3 * Liga o lider ao tocar uma vez no passaro

PAPAGA)

You can pair multiple birds in choir mode. Last bird switched on become
Leader. Best result within 50cm between birds.

Kérus modban tibb madér egyszerre énekel. Az utolsé csatlakoztatott madér a vezetd. Akis tollasok
egymastol legfeliebb 50 cm tavolsagra legyenek.

Vous pouvez toujours connecter plus d'1 oiseau en mode chorale. Le dernier oiseau allumé est le
meneur. Placez tous vos oiseaux dans un périmétre de 50 cm pour effectuer la connexion.

KARDINALISPINTY

+ Bizonyosodj meg réla, hogy
kapcsologomb "OFF" allasban van.

+ S'assurer que interrupteur soit sur
la position "OFF".

+ Zorg ervoor dat de
stroomschakelaar in de “OFF”
(UIT) stand staat.

Ko Ll B R l I, + Asegurese de que el interruptor de

K A KA D U | encendido esté en la posicion

~ . : "OFF" [apagado].

A + Assicurarsi che ['interruttore sia
posizionato su "OFF".

Make sure the power switch is on
“OFF" position.

It randomly sings
50+ melodies.

% J\ b
Az 50 féle dallam kozill véletlenszeriien énekel egyet.
Il chante au hasard 'une des 50 mélodies.
Hij zingt willekeurig een van de meer dan 50 melodieén.
+ yBRAUTECS, 4T0 BbIKTIOUETENb Cantara al azar una de las mds de 50 melodias.
TUTAHIS HAXOUTCS! B NIOOXEHMN Cantera una delle oltre 50 melodie incluse. .
BbIKN OHa B npou3sorbHoM nopsaKe ucnonHset Gonee 50 menoaui.
+ Certifica-te que o interruptor esta Cantaré aleatoriamente entre mais de 50 melodias.
na posigdo “OFF", desligado
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C.h |rps Chll’p§ . - Remove battery from the toy when not in use. E:;‘:ﬂ:;g rgatl‘t]e%‘s";fent%d bv;nr!’%%r;ggl#ulanty ﬂoand ) yha I cobja ki. Vigye az elekiromos berendezéseket | - Alemeriit elemeket tavoltsa el a atékbl. ! Les autres composants peuvent étre jetés - Retirez du jouet les piles usées. poep weggegooid bi het huishoudafval. Gebruik GEEN scherp
Cslwe;rgﬁ . F“aﬁ Cswcser.g?I «Fat Warning: Changes or modifications to this unit not The supply terminals are not to be shortcircuited. DO NOT remove or install J a helyleg iletékes gyfji6pontokra. Atermék | - Ne zérja rovidre az elemek kivezetéseit. NE tavolitsa el, vagy helyezze avec les ordures ménageres. ~Ne pas mettre en courtcircuit les bomes d'alimentation. Ninstallez ni ne retirez PAS gereedschap of gereedschap
g“;-'fe“;p glgse o+ g“u‘:e“a‘“mggﬁm 53‘35353 "y ogpcpurxl‘{ie\?u? tt'?g Efe srgmgmg ge e &mﬁmx D}Ea TM "et‘: %a s, R bat}eln[es |usmg sharp or x tobbi alkatrésze haztartasi huladékként - Ne keverje a régi és Uj elemeket. be az elemeket hegyes -Ne pas mé}anger 2\% FHes ne‘lives gvgc ’ges pllr%so usées. Ites p|r|]es tavec un oul t;l x van mdelaal om de batterjen te
; ¢ t metal tools. idobhato . 5o az alkdl p il liratiithets oo P, - Ne pas mélanger Alcalines, ples standards (carbon-zinc) ou venwideren of te vervangen.
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Sing Choir ESPANOL A partir de 3 afios : i3 anni joni di si i 3 A bre pilh
. Reglas FCC Nota: ITALIANO Dai 3 anni in su F di Note: RUSSIAN na peteii ot 3 net Tpeﬁoaauuﬁ FCC PORTUGUES Para idades Declaragdes FCC visos sobre pilhas:
Enekel » Chante + Korus + Chorale » A Advert o E ‘9 équina cumple la gam 15 de las normas FCC. EI - Se recomienda la supervision de un adulto al instalar o A Avvertenza! - Rimuovere sempre le batterie dal prodotto se si -Durante Im?taHaonn: ela sost\luzlone delle batterie & AB g& g Bosaram vacri 15 npasin . Hg;;ﬁgg:ﬁ:::gm;nﬁg;ﬁ: ’Tﬂgsgm E:;axgmm superiores a 3 anos pane 15dos ﬁ: g:m:: |1‘\eacua ?ecggvmé%saﬁ:ews gﬁ‘:n% mam”ﬁr?::uedo
Zingen- Cantar+ Koor+ Coro+ Coro iAdvertencia! conamen 0 ] reemplazar las pilas. prevede di non utiizzarlo per un lungo periodo. necessara la guida di un adul HUMaHue: CTPOICTSa COOTBETCTeYeT oLy i Y3ENets 3 asujtoa
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antar ninos menores de 3 anos por contener i J pued g capacidad de funcionamiento. mesl. non S pprovate dallaparte 1 pucka ypywes. He nonxoput o 6 TIDVCNOTPOM B3pOCITb X Pegas pequenas - perigo de asfixia.
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| ITSta G Comnonentes cumpe W%%%\anmpargéa gasen e ma@ulnggglwgnales ?E’:;e\:‘setralrrigg[dm:biﬁngx:y:np;w;lericlamenle ol manualde Contenuto della confezio e e I oot ottt B komMnnekTe nglxME‘*AHMEﬁ“ o0 SarspeAH TR0 " Aeessori '“"”Sd”"% s 1l o estado ¢ e e e e )
i consiguientes a a pal imites. i 0 - Dic N i i i /0B ObiN0 0Ka3aHO €10 COOTBETCTBIE . )
Watch out! If you hold it too long ki p Eor— estangmsenados pgra provee ira pwvewon razonable conra instrucciones durarte su Uso. » |g\b(\:r|q$x11 q"‘ar_‘w."ys‘l’mm"' " EAEE tiature elettiche ¢d 1o funzionare corretiamente e richiedere una -Digibirds x 1~ -F no ooy WO WPUWB&M Knacca B comecto - jilhosaine nunsgwom o 5‘"‘;:';32‘”3%@“ A P LIPS " %&’;wﬁ paara Ug‘%imﬂgﬂfg&%z%%ﬁ%&e As pihas gastas deve ser fe do bringuedo.
and tight it will mourn! -Digiirds x1 - Manual de o Ste - En un entorno con descarga electroestatica, la muestra IpX -1 i alimentazione £ gppareccrialure eletncneed reinizializzazione. -3axvmDigix 1 -1 GaTapeﬁKa Tvna AAA acri 15 e F | A - He 70NyCaliTe KOpOTHORO 3aMbIKGHS KOHTAKTOB MATais, -Digibirds x 1 - Manual de instrucdes parte re% Os lermlnals de alimentagdo no devem ser colocados em
Vit u" sokiges ] eoosn e, s g -Digi-Clipx 1 -Funciona con 1 pilas AAA wmge'g%‘f‘g UPy“ggas'ggl%maec’g‘:m%ec'gg"ggme’m‘a puede funcionar mal y requerir que se vuelva a configurar. I pHro%oh(t:u contiene bat;%% /cehee/ ggmrano I"':;t}';g"‘cngu’;“"“ rg:m%?:v%r:osg‘sas‘e“z i -Le paanle ifiiin plasdnca dell ; 'd x falnno part 6 rte del QOTBETCTBY U oL Helormas cyspees e e Barapeii. -Digi-Clipx 1 - Funciona com 1 x Pilha AAA conira nferferé o fesidencial, i s e,
| , ! i imiento: nela diretiiva europea e ino ma devono esse jocattolo, si prega di rimuoverl prima di dare i gioco al S J -H . Este to ra, Uiiza e erada energade 0 misture pi s o oo pls 1ada
Afenion! i u seresfon iseau fopfor o longlemps, i se El simbol del cubo de basura tachado indica nsirucciones, puede s intererencias dafinas a as _°“"‘f""° y mantenimiento: suceessive modifiche infodotte dalla invite allaraccola difereniata per il loro gambmn. Pons possul?e Variare nspeﬂo aquanto Cmgonmmpyﬂ "\T0 6arapen, apspHble YCOMbIYET Y OXeT 1 arapeiin 0 simbolo do contentor de fxo barrado com equipamento gera Uliza ¢ pode radr energiade » ihas alcalnas e e inco-arbono)
! ue las pias, pis recargables, pias de mmummcmnes deradio. Extraiga as pilas cuando no vaya a usarlo durante un largo || i i €CTH OHO He HACTPORHO  He YCTOMS3YETCH B COOTEETCTRIN C o iihas simolg p P
que las pias, rganes, pi igalas p J g di 2013/561UE, ch tto trattamento. Il simbolo del bid 6aTapeit 1 YCTDONCTB He JOMKH! atapeliiu (Hikenb-kaamiesble) uma cruz indica que as pihas simples,
et pleurer ! . o oton, paquetes de ps, elc. o deben Sin embar% o hay ﬁamnna de que lainterferencia no ocurra periodo de iempo. |rem\;130 eeusrsoeprzasmamle B rﬁorem "a‘ﬁ" ol tot)rr\al o rda @ ment 0"‘" m 0lo ?d ‘I jone illustrato sulla confezione. sblﬁpacmsachstecTe cﬂ/:l e JHCTDYKLSNY, MOKET COBLABATS OMEX) A5 PAEAOCES3N. Yxon n 0BCRyKABaHME tecaneghvei, ipo bol’,bocos e gm ua[: gstmooeﬁ pode provocar interferéncia prejuicial as ou pilhas recarregaveis (mque l-cadmio).
Pas op! Als je hem te lang en stevig vasthoudt, zal hij verdrietig desecharse unfo on a basura domésica. e Iacwon partiuar Sleseeqmpo causa - Envuelva el juguete en un paiio limpio para guardario. rifuti domestici. Informarsi sulle nomative locali relative: ATaL0, BpPOsio S pracotlo ¢ s a0, corda e Cura e manutenzione: OTXGHaNH. BaTapeu TOKCHSHI H MOTYT Oy T WKGIOH apaW, 10 GTpETEIGHLX YC0BTX Bcema WaBnexaiiTe BaTapemm ecm wpymka He 6yneT pilhas, entre ouiras, nao devem ser Contudo, oha ‘garantas de que irdo ocorter ntereréncias Cuidados e manutengao:

worden.

iCuidado! Si lo sujetas demasiado tiempo con firmeza, llorara!
Fai attenzione! Se lo stringi troppo a lungo, si lamentera!
ByabTe ocTopOXHbI! ECAI flepKars ATUKy CAULLIKOM AONTO U

KDEMKO, OH HaYHET TpyCTUTL!

Cuidado! Se segurar e apertar demasiado tempo, iré ronronar!

[
SILVERLIT.COM

contra riesgos para a salud. Al final de [a vida il del juguete,
use una herramienta casera para desmontar el producto y
sacar la pila integrada, 0 abra el compartimiento de las pias
rara retirarias. Deseche las pilas de acuerdo a la regulacion
local sobre su desecho selectivo o reciclaje.

Las pilas son perjudiciales para la salud y el
med?o ambiente. Proteja el medio ambiente

rferencias daninas al receptor de radio o television, que
pueden ser deteminadas desconectando y conectando el

regilas i
\aqs s%’memn medidas : eg
- Reoriente o recoloque la ar
-Aumente la separacion entre el equlpo y el receptor
- Conecte el equipo a un enchufe de pared en un circuito
diferente del que necesita el conecta
- Consulte ain técnico experto en radwofrv para que e ayude.

- Mantenga el juguete alejado del calor directo.
-No sumerja el juguete en agua ya que puede dafiar los
componentes electronicos.

Especificaciones para las pilas del
1Digihirdsr

alla raccolta differenziata delle batterie: un coretto
smaltimento permette di evitare conseguenze negative
perl'ambiente e la salute. A fine vita della batteria
rimuoverla e gettaria negli apposit contenitori.

Avvertenze sulle batterie: -
- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

necessita di smaltire adeguatamente il prodotto al termine.
della sua vita. In tal modo & possibile evitare che un
trattamento non specifico delle sostanze contenute in
questi prodott, od un uso improprio di parti di essi
possano portare a conseguenze dannose per Iambiente e
per la salute umana. A fine vita del prodotto potete
rivolgervi al vostro disributore per avere informazioni sulle

- Rimuovere sempre le batterie dal prodotto se si prevede di
non utiizzarlo per un lungo periodo.
- Perla pulizia del giocattolo utilizzare un panno umido.

- Tenere il prodotto al riparo dalle fonti dirette di calore.

- Non gettare nellacqua, non gettare nel fuoco, non toccare
con le mani umide € bagnate.

SHCTGTALJM NOMEX! He OYEYT BOSHHKATS. Ecr faiioe

e. Toxanyiicra npouHchopMupyiiTe fETed 0 Tom, 4To
Tapen AOMKHbI GblTh CaHb! B CTELATbHBIN MYHKT AR
BeaonacHoit nepepaborku. MomoruTe COXpaHHTb
OkpyXaIOLLYIo CPERY.

, oueK A1 paAm m
410 1OKE

BKTIOYEHIS I BLIKTIOYEHHA ymponma I0Nb308ATEs HOKET
TIONLITATBCA YCTP@HHTS NOMEX/ OHMM U3 CTIeloX

WEEE Ecnm yorp

BHTEHHb,

BPEMEHH
- AKKYDATHO TPOTUDaiTe WTDYLLIKY YWCTOM BNAKHOT TkaHbi0.
- llepKitTe WTpyLUKy NOfianbLie OT NPAMBIX COMHENHBIX Nyseit
1 (M) MCTOUHMKOB Tenna.
- He norpywaiire urpyluky B 8oay. 370 MOXET NPHBECTI K
TI0BPEXIEHIN0 NEKTOHHBIX Komnouemoa

elminadas com o xo domésico. As g\\has

a0 prejudiciais para a salide & 0 ambiente
Ajude a proteger o ambiente dos riscos sanitarios. Pega a0
seu filho que efimine as pilhas devidamente colocando-as
nos pilhdes, para que as pilhas sejam recicladas sem
nenhum risco.

numa instalacdo ém especifco. Se este equipamento

{Je rovocar interferéncia prejudicial em recegao radio ou
levisiva, 0 que pode Ser determinado ao desligar € ligar o

etlgl amemn 0 ullhzadoré encorajado a tentar corrigira

int através de uma ou mais das umtes medidas:
Reanemar oualterar o local da antena
-Aumentar a

-Ligaro squwpamemna uma tnmada num amum dlferenle

- Refirar as pilhas do brinquedn nos periodos de inafividade.

- Guardar o brinquedo envalvido num pano limpo.

- Manter o brinquedo afastado de fontes de calor direto.

-Nao submergir o brinquedo em &gua, pois pode danificar
0s componentes eletronicos.

ATE ) Aimentin octca o - Le battri rcaricabl devono essere rimosse dal giocattolo modalta di smalimento ed al momento dellacquisto vi Batterie richieste per il (Digibirds): V3BNEK/TE 13 Hero Bce Gatapeii 1 ~ MOIKNOMHTS 00ODYIOBZHIE K POSETKE B LMW, OTF4HOM OT P K (Digibirds): daqueleem Que esta gado  egelo Requisitos de pilhas (Digibirds):
Cuando este aparato e fuera d “Nose deben recargar Ias pilas no recargables ] Plla: 1515V ARKLRO3 /AWM (nclidas) informera della possibiita di rends unaltro Almentazione: === yTvnuapyiTe x orgensHo. OThecire TOW, KKOTOPOH NORIOHEH TPHENHA, [ Onerponuratre : =— Quando este aparelho deixar de ufizar, -Cor liicado de radio/TV Aimentagio: ———
uando este aparalo se ENCUENTE fuera e ~ Deben quitarss fas pl e antes o a condizione che sia di ipo equivalente ed Livello bateria : DC 1,5 V/ 05W YCTPOWCTB0 B 61XaHLIE YHIT cBopa pag remova todas s pihas ¢ elimine em para obler ajuda. S DC15V/05W
uso, extral?- ja las pilas y quardelas en forma \meue" qui age 1as piias recargables gel juguete antes de abbla Je stesse funzioni del prodoﬂo aoquistalo 0,56l Quantta e fpo * 1x 15/ "AATILRO3 / AM (inclusa) WA Tenemacrepy. Barapeiitn: 115V AAA/LRUJ/AMA (BXomMT 8 KomnexT) separado. EnreqUe 05 aparehos eltios Py B A /LROJ a0 (nchice)
Zﬁ'g;"’;ﬂﬁ.os'i”;m{gm”‘f,gﬁz'ﬂ“jﬁjs - Las p\\as recargables deben cargarse bajo la supervision de 5 dimensioni sono non superiori a 25 cm, le AEE possono Avvertenza! é)yuosam Lpyrie KOMMOHeATb MOXHO Mpumeyanve. BHumaHnue ! nos pontos de recolha locais para residuos Néota: - ) e s i
de equipos eléctricos y electronicos. Los n adulto. jAdvertencia! - Devono essere utmzzate solo batterie dello stesso tipo o essere rese senza obbligo di acquisto del prodotto S £/0POCHTS C B6ITOBBIM MYCOPOM. - CTaHOEKY 1 3aligHy GaTapeek PeKOMEHAYETCS BbINONHATE " Garapei 3 _— de equipamento elétrico e eletronico, Os - E recomendada orientagao parental quando instala ou troca Atencgéo !
_— %oh g ) den eli - N" deben mezarse tipos diferentes de pilas, i pilas 3 equivalentia quele raccomandate. equivalente. Al momento della sosttuzione dell battere, Rimuovere le batterie pogTenei. SBNEKNTE 31it Darapeitit 13 . f‘ outros componentes pode ser eliminados as pihas.
ertnas w‘mp%ne:v‘ eecsh pued ene |“m|na|se TUEVaS con Usadas. Relire estas pias del aparalo [ le hattene devono essere nserite rispetando la corretia Vi proghiamd i seguifs  procedura 1 vigore g rd A nl A dallunita sollevando i polo J Mepb! npeaocTopoXHOCTH: - Pexomeuuyerca 3AMEHAT 6arapem<y Ip¥ 1IEpBOM Ke YCTPOVCTB, NOHSB A ‘ J junto com o xo domestio. - Aconselhamos a trocar as pilhas assim que a fungao Reire as pllhas do aparelho
junto con los deshechos domesticos. - Se fecomienda usar dnicamente pila del mismo tipo 0 firando hacia afuera de cada ‘ J Jaria. (+ &) I loo elmiazions. I paricoar vipeghamodi Posmvo di ogni batteria con | V¥ B - VisBniexaiiTe GaTapesiku 13 UTpYLLKI, KOT[la OHa He eppuein 0 i o, B . IONOXYTEIbHbIA KOHTKT y apresentar anomalias. a0 puxar numa das «
Precauciones de seguridad: equivalentes. uno de los terminales 4N e batterie esarite devono essere rimosse dal giocattolo. inunconfenioe appostamente dedieaoala racoolta la mano, UCNOMb3YETCA. . E;’;ﬁ?;”,,ﬁ;ggmg"’ ynaxoexy K KaK Ofl copepKa KaX7I0M 13 HiX BPYSHYO. Precaugdes de Seguranga: - Afolna de instrugdes e embalagem devem ser guardadas, extremidades do positivo de {‘
- Saque la pila del juguete cuando no se utilice. - (+y-) positivos con a mano, Itenmmah dialimentazione non devono essere ircuitafl. AaHHOrO - TTpH MCnONb30BAHKM M3AENAS NOb30BATENH OMKHE! - Remova as pilhas do boneco quando nao esté a uma vez que contém informacéo importante. cada pilha com a méo.

iAdvertencia!

! Los cambios o modificaciones que no

estén expresamente autorizados por el fabricante
pueden invalidar el derecho de utilizacion del

producto.

- Se debe quitar las pilas agotadas del juguete.

- Los terminales de suministro no deben Ser cortocircuitados.

- No mezclar pilas nuevas con pilas usadas.

-No mezclar pilas alcalinas, normales (carbono-zinc) y
recargables (niquelcadmio).

NO retire o instale pilas
uhhtzzindo abjetos afilados o
efdlico

A%

- Non mischiare batterie vecchie e nu

- Non mischiare Flle alcaling, pile standard (carbane-zmou) 0

e ricarcabil (nchel-cadmo).

delle pile usate. Uno scorretio smalimento del prodotto
sara passibile delle sanzioni previste dalla normativa
nazionale vigente nel paese dove il prodotto viene
smaltio.

NON rimuovere o installare
|e batterie usando oggett f{ x
appuntiti o metallici

YCTpOifCTBa, HE onuﬁpeHHh\e B SBHOM Bifje CTUDUHUVI‘

CTPOTO CIefJ0BaTb MHCTDYKLAM.

npuBeCT KnvluJeHmo TI0Mb30BATEN NP8 Ha
31010

lon utiizzare batterie con tensione di
supenare aquella indicata nelle istruzioni.

1 0330AT] MOXET NPUBECTH K
TI0BPEX/IeHA0 YCTPOHCTBa. [InA nepesanycka
101630BaTENN0 NOTPEDYETCA BLIKTOUHTE YCTOTCTB0
CHOBA BKIIOHHT €ro.

utilizar.
Atengéo: Alteragbes ou modificagdes ndo
pelo fabricante podem

HE usBnevaiite nte
yCTanaBnvgairte Garapefit ¢ x
TIOMOLLB0 OCTPIX WA

METnMU4eCkux

anular o direito de uso do produto.

- Os ufilizadores devem seguir o manual de instruges antes
de utilizar o produto.
- Descarga eletrostatica, pode funcionar indevidamente e
precisar que o utilizador desligue e volte a ligar.

NAO refre nem instell as
pihas uuhzando ferramentas x
afiadas ou de metal.




